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    Episodio 0


      introducción


    

      Les séries espagnoles sont, après les séries anglo-saxonnes, les plus regardées au monde. En Espagne, on parle d’un véritable boom dans la production des séries et si on ajoute à cela celles produites en Amérique latine, le choix devient immense. La Casa de Papel, Élite, La Cocinera de Castamar, La Casa de las Flores, Narcos… Qui n’a pas déjà regardé une série dans la langue de Cervantès ?


      Diffusées sur les plateformes en ligne – Netflix, Amazon Prime, Apple TV –, elles permettent de découvrir la culture d’un pays et par la même occasion d’apprendre la langue qui y est associée. Elles sont ainsi un bon moyen pour apprendre l’espagnol !


      Nous allons dans ce livre travailler cette langue au travers de dix séries. Chaque chapitre s’inspirera d’un épisode d’une série et proposera des exercices de compréhension et des exercices grammaticaux autour d’un extrait.


      Nous abordererons ensuite la compréhension orale de la langue à travers une chanson en relation avec le sujet de l’épisode de la série. Cela vous permettra de découvrir ou de redécouvrir quelques titres populaires de la musique espagnole – vous pourrez les écouter sur Internet.


      Puis nous aborderons le vocabulaire associé à la thématique de l’épisode que nous travaillerons à partir de quelques exercices.


      Enfin, chaque chapitre se terminera par un quiz portant sur l’épisode.


      Alors, allez-vous relever le défi ?


      Vous trouverez toutes les corrections des exercices à la fin de chaque chapitre.


       


      À noter : Les extraits des séries proposés dans ce livre ont été inventés par l’auteur de cette méthode.


      

        Estructura del método


        Chaque chapitre de cette méthode aura la structure suivante :


        

          Los créditos. Ficha técnica


          La fiche technique avec des informations sur les créateurs de la série et d’autres éléments techniques.


        


        

          Sinopsis de la serie


          Le synopsis, en introduction de chaque épisode (vous trouverez une traduction possible de celui-ci dans les corrections en fin de chapitre).


        


        

          Extracto de la serie


          Un extrait inventé de la série qui aborde une thématique intéressante.


        


        

          Necesitas subtítulos? Qué has entendido?


          Des questions pour vérifier votre compréhension du texte.


        


        

          El montaje de la frase. Precisiones de gramática


          Quelques précisions grammaticales toujours utiles.


        


        

          Vamos a ensayar. Ejercicios de gramática


          Des exercices de grammaire pour s’assurer de l’assimilation des points grammaticaux évoqués.


        


        

          Banda sonora


          Une chanson qui aborde d’une certaine manière le sujet de la série ou de l’épisode, associée à des exercices de compréhension orale.


        


        

          Vocabulario


          Des mots et de courtes phrases utiles dans un contexte familial ou social, suivis de trois exercices pour travailler ce vocabulaire.


        


        


          Quiz final del episodio en 10 preguntas


          Dix questions pour vérifier la bonne compréhension de l’épisode. Veillez à bien regarder l'épisode avant de répondre au quiz, en version originale sous-titrée (voire non sous-titrée, pour les plus ambitieux !).


        


        

          Correcciones


          Les corrections des exercices du chapitre.


        


      


      

      

        Vocabulario general


        Tout au long de cette méthode, nous allons apprendre ou revoir l’espagnol à travers des séries.


        En premier lieu, il est important d’apprendre le vocabulaire du cinéma et, plus précisément, celui des séries.


        

          

            

              

              

              

              

              

                

                  	el cine (l’industrie)


                  	le cinéma


                


                

                  	El cine actual no me gusta


                  	Je n’aime pas le cinéma actuel.


                


                

                  	¿Ves cine europeo?


                  	Est-ce que tu regardes du cinéma européen ?


                


                

                  	una película


                  	un film


                


                

                  	un largometraje


                  	un long-métrage


                


                

                  	un cortometraje o un corto


                  	un court-métrage


                


                

                  	una serie


                  	une série


                


                

                  	una saga


                  	une saga


                


                

                  	una trilogía


                  	une trilogie


                


                

                  	una secuela


                  	une suite


                


                

                  	una precuela


                  	un préquel


                


                

                  	el género


                  	le genre


                


                

                  	¿Cuál es tu género favorito?


                  	Quel est ton genre favori ?


                


                

                  	terror


                  	horreur


                


                

                  	acción


                  	action


                


                

                  	comedia


                  	comédie


                


                

                  	drama


                  	drame


                


                

                  	comedia dramática


                  	comédie dramatique


                


                

                  	ciencia ficción


                  	science-fiction


                


                

                  	comedia musical


                  	comédie musicale


                


                

                  	histórico


                  	historique


                


                

                  	fantasía


                  	fantastique


                


                

                  	aventuras


                  	aventures


                


                

                  	biográfico


                  	biographique


                


                

                  	animación


                  	animation


                


                

                  	dibujo animado


                  	dessin animé


                


                

                  	documental


                  	documentaire


                


              

            


          


        


        

          

            

              

              

              

              

              

                

                  	la producción


                  	la production


                


                

                  	un director


                  	un réalisateur


                


                

                  	un actor


                  	un acteur


                


                

                  	un actor de doblaje


                  	une doublure


                


                

                  	un actor secundario


                  	un second rôle


                


                

                  	una actriz


                  	une actrice


                


                

                  	una estrella del cine


                  	une star de cinéma


                


                

                  	el protagonista


                  	le personnage principal


                


                

                  	el guión


                  	le scénario


                


                

                  	el guionista


                  	le scénariste


                


                

                  	el papel


                  	le rôle


                


                

                  	ensayar


                  	répéter


                


                

                  	el decorado


                  	le décor


                


                

                  	el vestuario


                  	la garde-robe


                


                

                  	el maquillaje


                  	le maquillage


                


                

                  	el rodaje


                  	le tournage


                


                

                  	la banda sonora


                  	la bande-son


                


                

                  	los efectos especiales


                  	les effets spéciaux


                


                

                  	el trailer


                  	la bande-annonce


                


                

                  	el preestreno


                  	l’avant-première


                


                

                  	el estreno


                  	la sortie


                


                

                  	el montaje


                  	le montage


                


                

                  	los créditos


                  	le générique


                


              

            


          


        


        

          

            

              

              

              

              

              

                

                  	la historia


                  	l’histoire


                


                

                  	el argumento


                  	le thème


                


                

                  	tratarse de


                  	parler de…


                


                

                  	Se trata de la vida del Cordobés.


                  	Il parle de la vie d’El Cordobés.


                


                

                  	desarrollarse en


                  	avoir lieu


                


                

                  	Se desarrolla en los años 60.


                  	Cela a lieu dans les années 60.


                


                

                  	estar basada en…


                  	être basé sur…


                


                

                  	La película está basada en una leyenda.


                  	Le film est basé sur une légende.


                


                

                  	una historia real


                  	une histoire vraie


                


                

                  	interpretada por…


                  	interprété par…


                


              

            


          


        


        

          

            

              

              

              

              

              

                

                  	los premios


                  	les prix


                


                

                  	la alfombra roja


                  	le tapis rouge


                


                

                  	una nominación


                  	une sélection


                


                

                  	nominado / a


                  	nominé / nominée


                


              

            


          


        


        

          

            

              

              

              

              

              

                

                  	el cine (le lieu)


                  	le cinéma


                


                

                  	¿Vas a menudo al cine? (le lieu)


                  	Vas-tu souvent au cinéma ?


                


                

                  	la sala de cine


                  	la salle de cinéma


                


                

                  	la taquilla


                  	le guichet


                


                

                  	la butaca


                  	la place


                


                

                  	el cartel


                  	l’affiche


                


                

                  	la pantalla


                  	l’écran


                


                

                  	los subtítulos


                  	les sous-titres


                


              

            


          


        


        


          

            

              

              

              

              

              

                

                  	la serie


                  	la série


                


                

                  	un episodio


                  	un épisode


                


                

                  	una temporada


                  	une saison


                


                

                  	una continuación


                  	une suite


                


                

                  	el principio de la historia


                  	le début de l’histoire


                


                

                  	el final del episodio


                  	la fin de l’épisode


                


              

            


          


        


        

          

            

              

              

              

              

              

                

                  	¿Te ha gustado?


                  	Est-ce que tu as aimé ?


                


                

                  	Me ha encantado.


                  	J’ai adoré.


                


                

                  	No me ha gustado nada.


                  	Je n’ai pas du tout aimé.


                


                

                  	divertido / divertida1


                  	drôle


                


                

                  	genial


                  	génial / géniale


                


                

                  	entretenido / entrenida


                  	amusant / amusante


                


                

                  	horrible


                  	horrible


                


                

                  	muy malo / mala


                  	très mauvais / mauvaise


                


                

                  	regular


                  	pas terrible


                


                

                  	sorprendente


                  	surprenant / surprenante


                


                

                  	impactante


                  	frappant / frappante


                


                

                  	interesante


                  	intéressant / intéressante


                


                

                  	cautivador / cautivadora


                  	captivant / captivante


                


              

            


          


        


      


      



    

      

        1. Rappelez-vous qu’en espagnol les adjectifs qui s’accordent au féminin sont ceux qui finissent par « o » au masculin, donc on fera le féminin avec un « a ». Les autres, en principe, ne s’accordent pas.
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Los créditos. Ficha técnica
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              	GENÉRO


              	Drama, acción


            


            

              	CREADA POR


              	Álex Pina, Esther Martínez Lobato


            


            

              	GUIÓN POR


              	Álex Pina, Esther Martínez Lobato, David Barrocal, Javier Gómez, Mercedes Rodrigo, David Oliva, Juan Salvador López


            


            

              	DIRIGIDA POR


              	Eduardo Chapero-Jackson, Javier Quintas, David Victori


            


            

              	PROTAGONISTAS


              	Verónica Sánchez, Miguel Ángel Silvestre, Asier Etxeandia, Lali Expósito, Yany Prado, Enric Auquer


            


            

              	PAÍS DE ORIGEN


              	España


            


            

              	IDIOMA ORIGINAL


              	Español


            


            

              	TEMPORADAS


              	2 (tercera temporada en proyecto)


            


            

              	Nº DE EPISODIOS


              	16


            


            

              	¿DÓNDE SE PUEDE VER?


              	Netflix


            


          

        


      


    


  








Sinopsis de la serie
[image: Image]



Tres inesperadas heroínas arrancan un viaje hacia su libertad, lejos de la falta de dignidad, la degradación y la violencia a la que son sometidas cada día en el club las Novias. Coral, Wendy y Gina huyen de Romeo, proxeneta sin escrúpulos y propietario del burdel en el que trabajan en Tenerife. Por su cuenta, los hermanos Moisés y Christian, secuaces de Romeo, emprenden la caza de las tres mujeres. Mientras unas comienzan un viaje hacia su libertad, los otros toman el camino hacia su perdición.

 

Essayez de traduire ce synopsis de la série. Vous trouverez une proposition de traduction dans les corrigés, en fin de chapitre.







  


  
Temporada 1 / episodio 3. El amor de las putas
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      Conversación entre Fernando y Gina sobre el futuro de su relación


       


      Lali: En una relación normal, dos personas se presentan, aprenden a conocerse poco a poco y hacen planes juntos. Algunos los cumplen y otros no. Al final terminan sus vidas juntos o se acaban divorciando porque dejan de quererse. Gina quería una relación normal, quería soñar con una vida a la que no tenía derecho.


      ----


      Gina: Fernando ¿Me quieres?


      Fernando: Claro que te quiero mi conejita ¿Por qué me lo preguntas?


      Gina: Porque si me quieres, quizás quieras casarte conmigo.


      Fernando: ¿Y por qué tenemos que casarnos?


      Gina: ¡Qué pregunta! Pues, para poder formalizar nuestra relación, no quiero más citas pagadas ni más amores furtivos. Además me gustaría presentarte a mi familia e invitarla a mi boda.


      Fernando: ¿Toda tu familia vive en Colombia?


      Gina: Mis padres viven allí y la mayoría de mis hermanos también, pero mi hermana Luisa vive en la península, no sé dónde.


      Fernando: ¿Llegó a España contigo?


      Gina: Sí. Las dos caímos en la misma trampa. Pero ella está en otro club. No sé cuál. Tienes que ayudarme a encontrarla.


      Fernando: ¿Y por dónde podemos empezar? Para encontrarla, hay que tener una pista.


      Gina: Tengo una tía que vive en Madrid. Quizás sepa algo de ella.


      Fernando: ¿Tienes su número de teléfono?


      Gina: Aquí lo tienes. Es el 657 45 32 55. Se llama Carmelita ¡Qué bien! ¡Bésame!


      Fernando: No romperas conmigo si no la encuentro ¿verdad?


      Gina: ¡Qué tonto eres! Claro que no. Pero te dejaré si no lo intentas.


      Fernando: Entonces mejor que empezemos a preparar la boda. Gina ¿quieres casarte conmigo?


      Gina: ¡Sí! ¿Tienes el anillo de pedida? ¡Qué yo soy muy formal!


      Fernando: Está bien soñar ¿no? Pero ¿qué pasa con el club? ¿Te van a dejar salir de allí?


    


  








¿Necesitas subtítulos? Qué has entendido?
[image: Image]




1.  ¿Verdadero o falso?


	a. Según Lali, Gina no es consciente de la imposibilidad de tener una vida normal. □ V □ F


	b. La idea de casarse viene de Fernando. □ V □ F


	c. Gina está cansada de esconder la relación con Fernando. □ V □ F


	d. Gina es hija única. □ V □ F


	e. Gina no tiene familia en España. □ V □ F


	f. Fernando va a intentar localizar a la hermana de Gina. □ V □ F


	g. La hermana de Gina se llama Carmelita. □ V □ F


	h. Fernando se da cuenta al final de la dificultad de hacer planes con una prostituta. □ V □ F







2.  ¿Qué palabra en el texto significa…


	a. Ensemble


	b. Rêver


	c. Un rendez-vous


	d. Un indice


	e. Un mariage


	f. Un piège


	g. Une bague


	h. Avec moi












  


  
El montaje de la frase. Precisiones de gramática
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      El presente de indicativo regular


      Les verbes en espagnol sont divisés en trois groupes : ar, er et ir. Pour les conjuguer, il suffit d’enlever ces terminaisons et d’ajouter celles qui suivent :


      

        

          

            

            

            

            

            

              

                	
BAILAR (danser)


                  BAIL + TERMINAISON



              


              

                	Yo


                	bailo


              


              

                	Tú


                	bailas


              


              

                	Él, ella, usted


                	baila


              


              

                	Nosotros / as


                	bailamos


              


              

                	Vosotros / as


                	bailáis


              


              

                	Ellos, ellas, ustedes


                	bailan


              


            

          


        


      


      

        

          

            

            

            

            

            

              

                	¿Bailamos para conocernos mejor?


                	On danse pour mieux se connaître ?


              


            

          


        


      


      

        

          

            

            

            

            

            

              

                	
COGER (prendre)


                  COG + TERMINAISON



              


              

                	Yo


                	cojo1


              


              

                	Tú


                	coges


              


              

                	Él, ella, usted


                	coge


              


              

                	Nosotros / as


                	cogemos


              


              

                	Vosotros / as


                	cogéis


              


              

                	Ellos, ellas, ustedes


                	cogen


              


            

          


        


      


      


        

          

            

            

            

            

            

              

                	Siempre me coge la mano por la calle.


                	 Il me donne toujours   la main dans la rue.


              


            

          


        


      


      

        

          

            

            

            

            

            

              

                	
SUBIR (monter)


                  SUB + TERMINAISON



              


              

                	Yo


                	subo


              


              

                	Tú


                	subes


              


              

                	Él, ella, usted


                	sube


              


              

                	Nosotros / as


                	subimos


              


              

                	Vosotros / as


                	subís


              


              

                	Ellos, ellas, ustedes


                	suben


              


            

          


        


      


      

        

          

            

            

            

            

            

              

                	Mi novio nunca sube a buscarme.


                	Mon petit ami ne monte   jamais me chercher.


              


            

          


        


      


    


    

      Los verbos reflexivos o pronominales


      En espagnol, les verbes pronominaux ont le pronom personnel réfléchi « se » lié à la fin du verbe à l’infinitif. En voici quelques exemples :


      

        

          

            

            

            

            

            

              

                	presentarse


                	faire connaissance


              


              

                	conocerse


                	connaître


              


              

                	casarse


                	se marier


              


              

                	divorciarse


                	divorcer


              


              

                	quererse


                	s'aimer


              


            

          


        


      


      Généralement, les verbes pronominaux sont les mêmes en espagnol et en français, mais il y a parfois des exceptions comme dans le cas de divorciarse (divorcer), qui n'est donc pas un verbe pronominal en français.


      Les particules pronominales en espagnol sont :


      

        

          

            

            

            

            

            

              

                	OCUPARSE (s’occuper)


              


              

                	Yo


                	me ocupo


              


              

                	Tú


                	te ocupas


              


              

                	Él, ella, usted


                	se ocupa


              


              

                	Nosotros / as


                	nos ocupamos


              


              

                	Vosotros / as


                	os ocupáis


              


              

                	Ellos, ellas, ustedes


                	se ocupan


              


            

          


        


      


      

        

          

            

            

            

            

            

              

                	¿Me he presentado ya?


                	Est-ce que je me suis déjà   présenté ?


              


              

                	Tranquilízate.


                	Calme-toi.


              


              

                	Me voy a ocupar de eso.


                	Je vais m’ocupper de cela.


              


              

                	Me he escapado ¿vale?


                	Je me suis échappée. D’accord ?
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